En sjomans klagan
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Ack, jag somminga and-ra pi ha-vetvandra mi, si
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frimman-de na - tio- ner jag so-ka skall mict brod, for
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u - tan nigra vin-ner som trésta i min noéd, i min nod.

I séllskap har jag vandrat med engelsminnen hir
och afrikanska negrer, som jamt mitt séllskap &r,
dértill med spanjorer, portugiser ocksa,

ja, alla slags nationer under himmelen den bla.

Nir jag frAn hemmet reste, en vian jag hade kir,
och henne i mitt hjirta 4n varje dag jag bér,

nir stormarna de ryta och sjén mot skeppet slar,
min tanke d4 till vinnen i lilla hyddan gar!

P4 resa till Ostindien fran England vi gick,

da brev ifrin min broder pA samma dag jag fick,
han skrev: ’Min gode broder, jag dig beritta kan
att flickan din har tagit en annan fasteman!"

Jag kan ej ratt uttala hur ledsen jag da blev,
jag tinkte pa de orden som bror min till mig skrev,
jag laste alla breven som jag frAn henne fatt,
déar tydligt stodo orden: *'Du har mitt hjarta fatt.”’

Hur jag mig nu skall trosta det vet allena Gud!
Nir jorden borjar gronska, da vill jag ater ut
p& oceanen bld, p4 naturens stolta falt,

min lott 4r si utfallen, att jag har s det stallt.

Men jag har si beslutat i denna vinterns tid
att aldrig skall en flicka nu mera narra mig!
Ty flickors karlek varar ju blott en ménads tid,
och ar man langre borta s& ha de dndrat sig.

Nu har jag si beslutat i dessa vinterdar,

och darfor har jag hyra, till Goteborg jag far.
Ty jag vill se och skida d&nnu en gdng min mor,
sd ock min kire fader, min syster och min bror.



